ARENA 2 layers

baby cot/kowapa

MANUAL INSTRUCTION
NHCTPYKUW4A 3A YTIOTPEBA



(" CbABLPXAHUE/CONTENT )




BAXHO! 3AMNA3ETE 3A NO-HATATbLUHU CIMPABKW.

NMPOYETETE BHUMATEIHO!

( USAUCKBAHUA 3A BE3OMACHOCT )
1. Kowaparta e rot [0ENCTBaHW.

[MpoBepsiBaiiTe rM BHUMATENHO Aanuv ca HambIHO 3ae1CTBaHy Npeaun Aa n3nonssarte crbBaemara
kowapa!

2. BHumaHue! KoraTo neTeTo 3anoyvHe Ja ce usnpaesi, Han-6e3onacHo, € Haln-HUCKOTO MONOXKEHNe Ha
ObHOTO Ha nernoTo!

3. BHumaHue! He ocTaBsinTe npegmeTi B NErnoTo Uiv He NocTaBAnTe NernoTo Ao npeameT, KOUTo
MOXe [la Ce U3MOos3Ba 3a KaTepeHe Unu Ja cb3faze OnacHoOCT OT 3afyllaBaHe Unu yayllaBaHe
HanpuMep BpPb3KK, BbXXEHLA Ha Lwopwu/3aBecu n ap.!

4. BHumaHue! Cna3saiTe criegHuTe ykasaHus npu n3bopa cu Ha maTpak:

- pa3CcTOSIHMETO Mexay ropHaTa NoBbpXHMHA Ha MaTpaka v ropHusi pbb Ha pamkaTa Ha NnerrnoTo aa
€ MuHMMyM 500 MM., KOraTo ABHOTO € B CBOETO Haw-HUCKO nonoxexue, n 200 MM., korato ce Hamupa
B Hali-BMCOKO rornoxeHune!

5. BCrykn MOHTaXkHU NpUcbeanHUTENHM eneMeHTn Tpsibea BuHarn ga 6baaT npaBuIiHO 3aterHati,
penoBHO TpsibBa fa ce NpoBepsiBaT U Aa ca 3aTsarat NOBTOPHO, ako € Heobxoanmo.

6. 3a oa ce npefoTBpaTH HapaHsiBaHe B CrieCTBME Ha NajaHe, korato AeTeTo e cnocobHo aa ce
nokatepv 1 a uanese oT Kollapara, kollapaTa He TpsibBa Ja ce M3non3sa no.eye.

7. BHumaHue! He n3nonseavite koluapaTa, ako HAKOS YacT € cyyneHa, ckbcaHa uiv nuncea, u
13ros3BanTe caMo pe3epBHU YacTu, 040BPEeHN OT NPOM3BOAUTENS.

8. BHUMAHME! HE N3MON3BANTE KOLWAPATA B30 A0 OTKPUT OMbH U USTOYHULIA
HA TOMJTINHA!

9.BHumaHue! He ocTaBsiTe HULLO B AETCKOTO NErO U He NoCcTaBsanTe AEeTCKOTO nerno B 6rnm3oct Ao
ApYr NpoayKT, KOUTO MOXe [a OCUrypu ornopa 3a Kpakara, unv Aa npefcTtaensisa onacHocT oT
3afyllaBaHe Unu yaylwiaBaHe, HarnpuMep Bpb3kuy, BbXXeHLa Ha LLopu/3aBecu U T.H.

10. BHumaHue! Hai-gonHoTo nonoxeHue e Han-6e30nacHOTO U OCHoBaTa TpsibBa BMHaru aa ce
M3Mon3Ba B TOBA MONOXEHNE OT MOMEHTa, B KOWTO 6e6eTo e AocTaTbyHO ronsmo, 3a Aa 3acTtaBa
caMo B cejHarno MnosnoXeHue.
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(_ TPXXKA W NOOAPBXKA )

BHUMAHMUE! Ako nsnonsearte Kollaparta HaBbH, NOYUCTETE NOMEnHanus no Kpakara npax, Kakto u
Mo ocTaHarnuTe erneMeHTU, Thil KaTo nomnagHan B MexaHnama Ha Krovankute, Moxe Aa Npu4nHun
cepro3Ha nospega.

MouuncTtsaHe. Mpun HyXga n3nonseanTe Mek CcanyH v Tonna soaa. [MpaHeTo Ha YaHTaTa MoXe Aa
N3BbPLUNTE PBYHO B TOMMa BOoAa, 6e3 pa s rmagute. He nanonaeaiite 6envHa.

BHUMAHME! He nocrasante obemMnctv npegmeTu B koLlapara, KOMTo MoraT 4a NoMorHaT Ha OeTeTo
[a ce NpexBbpnn Haf nperpagHuTe Mpexu. He noctaBsiTe Kowwapata 40 OTONMTENHU ypeau, Tbil
KaTo ToBa MOXe [a NoBpeauM niacTMacoBUTe U TEKCTUIHM YacTu.

BHUMAHME! 3a npaBunHaTa ekcnnoartauusi u CbxpaHeHne Ha Bawara kowapa, BHMMaTenHo
npoyeTeTe HacTosLLaTa MHCTPYKLMA U TOYHO 51 cnassanTe!

( 4ACTM )

1. [leTcko kpeBaTye

2. MaTtpak

3. BTopo HMBO Ha [eTCKOTO KpeBaTye
4. MeTanHu TpBu6M







(' MOHTWPAHE HA KOLLAPATA )

1. Mi3Bagerte kowaparta oT yaHTara. (cHumka 1)

2. OTCcTpaHeTe NOCTaBEHNSA OKOMO Hest MaTpak, KaTo 3a LenTa oTnenuTe Tpute Meku BPb3KU.
(cHuMKa 2)

3. PasrbHete kowapara HanonoBuHa. (CHUMKa 3)

4. XBaHeTe B cpefaTta efjHa OT ropHWTe Obnrn TpbOU U NOBAUrHETE Harope [0 3aKMoYBaHETO Ha
MexaHu3Ma, Hamupaly ce B cpearta Ha Tpbbara. MNpu ToBa AeNCTBUE BEPTUKANHUTE TPBHOU
(kpakata), TpsibBa Aa ca Neko CBUTU B AONHUS CU KpaWi, KOETO OCUIypsiBa JIECHOTO 3akKnioyBaHe Ha
MexaHu3ma. (CHUMKa 4)

5. MoBTopeTe cbluata npouedypa 1 3a ocTaHanute TpbOy KaTo NpoBepuTe Aany MexaHu3MmuTe ca
cpabotunu(neko nputucHeTe TpbbaTta Hagony).

6. Pa3TBOpeTe MakcMmarnHo AOMHUS Kpaw Ha KoluapaTa v MpUTUCHETe HaJomny cpeaaTta Ha AbHOTO,
Mpu KOETO CTPaHULUTE U AbHOTO TpsibBa Aa ca Aobpe onbHaTK 1 KollapaTta fia CTou CTabunHo Ha
nopa. (CHMMKa 5)

7. PasnbHeTe mMaTtpaka 1 ro noctaBeTe Ha AbHOTO Ha Baliarta koluapa, ¢ KOeTo TS e rotoea 3a
nonssaHe. (CHUMKa 6)

(' MOHTUPAHE HA BTOPOTO HUBO HA KOLLAPATA )

1. PasrbHeTe Mpexara 3a BTOPOTO HMBO W MOCPEACTBOM LUMMKUTE S 3aKkpeneTe 3a KoluapaTa.
(cHUMKa 7)

2. MoHTupawTe MeTanHUTe enemMeHTN KakTo e Noka3aHo Ha CHUMKM 8 n 9.

3. MNocTaBeTe MaTpaka Ha AbHOTO Ha Mpexara. (cHuMka 10)

(_  BEMOHTWPAHE HA KOLLAPATA )

1. 3a ga AeMOHTUpaTe Kollaparta, MOBTOPETE CThMKUTE MPU MOHTaxa B obpaTeH pes;:

- OTCTpaHeTe MaTpaka;

- NoBAMrHeTe ABLHOTO, Ype3 Bb3ena B cpeaarta;

- CTUCHeTE Cnycbka Ha MexaHu3ma [0 OTKIYBaHETO My (M Ha ABeTe Tpbbu), Criea KOeTo OTrycHeTe
pamoTo Hagory;

BHUMAHMUE!

3a no-necHo OTKIMYBaHE HA MexaHn3ma, C NPUTUCKaHETO Ha ByToHWTe, NoBAUrHeTe TpbbaTa Harope.
CunHoTo HaTucKaHe Ha Tpb6aTa Hagony, NPU HEOTKIMIOYEH MeXaHM3bM, BOAU A0 Cepuo3Ha
nospepal




@ IMPORTANT! KEEP FOR FURTHER REFERENCES.

READ CAREFULLY!

(_ SAFETY REQUIREMENTS )

1. A cot is ready for use only when the locking mechanisms are engaged. Check carefully that they
are fully engaged before using the folding cot!
2. Warning! When the baby stands up unaided, the lowest position of the cot is the safest one!
3. Warning! Do not leave anything in the cot or place the cot close to another product which could
provide a foothold or present a danger of suffocation or strangulation, e.g. strings, blind/curtain cords
etc.!
4. Warning! When choosing a mattress, keep in mind that:

- the distance between the surface of the mattress and the edge of the cot must be at least 500
mm when the base is in the lowest position and 200 mm when is in the highest position!
5. All assembily fittings should always be tightened properly, should be checked regularly and
retightened as necessary.
6. To prevent injury from falls when the child is able to climb out of the cot, the cot shall no longer be
used for that child.
7. Warning! Do not use the cot if any part is broken, torn or missing and use only spare parts
approved by the manufacturer.
8. WARNING! DO NOT USE THE COT NEAR OPEN FIRE OR HEATING DEVICES!
9.Warning! Do not leave anything in the cot or place the cot close to another product, which could
provide a foothold or present a danger of suffocation or strangulation, e.g. strings, blind/curtain cords,
etc.
10. Warning! The lowest position is the safest and the base should always be used in that position as
soon as the baby is old enough to sit up.
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(' MAINTENANCE AND CARE )

ATTENTION! If you use the cot outdoors, please clean all parts throughly after each use.

Cleaning. To clean use soapy water or soft cleaning detergent. Handwash the bag with soapy water.
Do not iron. Do not bleach.

ATTENTION! Do not put bulk objects in the cot that can help the baby to jump out from the cot. Do
not place the cot near heating devices because it will damage the plastic and fabrics.

ATTENTION! Use the cot regarding to these instructions!

(_ _PARTS )

1.Cot -1pc.
2. Mattress -1pc.
3. Second Level of the cot -1pc.
4. Metal pipes -4pcs.



(_ ASSEMBLING OF THE COT )

1. Unpack the cot from the bag. (picture 1)

2. Put away the mattress which is placed around the cot by unsticking the three soft bonds. (picture 2)
3. Unfold the cot at half. (picture 3)

4. Catch the middle part of the long upper tubes and lift it up till the mechanism situated in the middle
of the tube is locked. In the same time the vertical tubes (baby cot legs) should be close to each other
at its lower end which provides the easy locking of mechanism. (picture 4)

5. Repeat the same procedure with the rest of the upper tubes. Check if the lockers of each one are
well locked by slightly pressing downwards the middle part of the tube.

6. Press downwards till the lower tubes are straightened and locked. Then the all sides are
straightened and stabled. (picture 5)

7. Unfold the mattress and put it on the bottom of your cot. Now it is ready to be used. (picture 6)

(_ ASSEMBLING THE SECOND LEVEL OF THE COT )

1. Unfold the net of the second level and fix it to the cot by the clip. (picture 7)
2. Mount the metal pipes as shown on pictures 8 and 9.
3. Put the solid pad (mattress) on the bottom of the net. (picture 10)

(" DISMANTLING OF THE COT )

1. To dismantling the cot, repeat the same steps as in mounting in the reverse order:

- remove the mattress;

- lift the bottom by using the knot in the middle;

- pull the trigger’s mechanism to unlock it ( for both tubes), then release the arm downward;

ATTENTION!
For easier unlock of the mechanism by pressing the buttons you need to lift the tube up. The hard
pushing of the tube downward with locked mechanism leads to serious damage!




IMPORTANT! PASTRATI PENTRU VERIFICARI ULTERIOARE.

(RO CITITI CU ATENTIE!

(CERINTE PENTRU SIGURANTA)

1. Un pat pentru copii este gata pentru a fi folosit numai atunci cand mecanismele de blocare sunt
cuplate. Verificati cu atentie daca acestea sunt cuplate Th mod corespunzator, Tnainte de a utiliza
patul de copii pliant!
2. Atentie! Cand copilul sta in picioare neasistat, pozitia cea mai joasa a patutului este cea mai
sigura!
3. Atentie! Nu lasati nimic Tn patul de copii si nu amplasati patul de copii aproape de un alt obiect
care ar putea oferi un punct de sprijin, sau poate sa prezinte un pericol de sufocare sau de
strangulare, de exemplu, snururi, corzi de jaluzele/perdele, etc.!
4. Atentie! Atunci cand alegeti o saltea, tineti cont de faptul ca:

- distanta dintre suprafata saltelei si muchia patutului trebuie sa fie de cel putin 500 mm cand baza
este in pozitia cea mai joasa si 200 mm cand este in pozitia cea mai inalta!
5. Toate accesoriile de montaj trebuie sa fie intotdeauna stranse in mod corespunzator, trebuie sa fie
verificate in mod regulat si restranse, dupa cum este necesar.
6. Pentru a preveni ranirea din cauza caderilor, atunci cand copilul este capabil sa se catere afara din
patut, patul de copii nu trebuie sa mai fie folosit pentru acel copil.
7. Atentie! Nu utilizati patul pentru copii in cazul in care orice componenta a acestuia este sparta,
rupta sau lipseste, si folositi numai piese de schimb aprobate de producator.
8. ATENTIE! NU AMPLASATI PATUTUL LANGA FOC DESCHIS SAU DISPOZITIVE TERMICE!
9. Atentie! Nu lasati nimic In pat sau asezati pat aproape de un alt produs care poate oferi un punct
de sprijin sau prezinta un pericol de sufocare sau de strangulare, astfel de conexiuni cabluri de
jaluzele / perdele, etc.
10.Atentie! Pozitia cea mai joasa este cel mai sigur si substratul trebuie sa fie intotdeauna utilizate Tn
aceasta pozitie Tn momentul in care copilul este suficient de mare pentru a sta doar in pozitia asezat.
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(INTRETINERE SI PROTECTIE )

ATENTIE! Daca utilizati patutul afara, va rugam curatati dupa fiecare utilizare toate partile
componente in intregime.

Curatarea. Pentru a curata utilizati apa cu sapun sau detergent bland de spalat. Spalati de mana
geanta cu apa si sapun.
Nu calcati. Nu decolorati.

ATENTIE! Nu puneti obiecte masive in patut care ar putea ajuta copilul sa sara din acesta. Nu
amplasati patutul langa dispozitive termice pentru ca va deteriora plasticul si materialul.

ATENTIE! Utilizati patutul tinand cont de aceste instructiuni!

(COMPONENTE)
1. Patut -1 bucata
2. Saltea -1 bucata
3. Nivelul al doilea al patutului - 1bucata
4. Tevide metal -4 bucati



(_ ASAMBLAREA PATUTULUI )

1. Despachetati patutul din geanta (fig. 1)

2. Indepartati salteaua care este plasata in jurul patutului prin desprinderea celor trei legaturi

slabe. (fig. 2)

3. Desfaceti patutul pe jumatate (fig. 3)

4. Apucati partea din mijloc a tuburilor lungi superioare si ridicati-o pana ce se inchide mecanismul
situat in mijlocul tubului. In acelasi timp tuburile verticale (picioarele patutului de copil) trebuie sa fie
apropiate la capatul cel mai jos care asigura inchiderea usoara a mecanismului. (fig. 4)

5. Repetati aceeasi procedura cu celelalte tuburi superioare. Verificati daca inchizatoarele fiecaruia
sunt bine inchise apasand usor in jos partea din mijloc a tubului.

6. Apasati in jos pana ce tuburile inferioare sunt potrivite si inchise. Apoi toate partile sunt indreptate
si fixate. (fig. 5)

7. Desfaceti salteaua si asezati-o in mijlocul patutului dumneavoastra. Acum este gata de

utilizare. (fig. 6)

(_ ASAMBLAREA NIVELUL AL DOILEA AL PATUTULUI )

1. Desfaceti reteaua nivelului al doilea si fixati-o la patut prin clema. (fig. 7)
2. Montati tevile metalice asa cum se vede in fig. 8 si 9.
3. Puneti garnitura solida (salteaua) pe mijlocul retelei. (fig. 10)

(" DEMONTAREA PATUTULUI )

1. Pentru a demonta patutul, repetati aceiasi pasi ca in montare in ordine inversa:

-indepartati salteaua;

-ridicati partea de jos utilizand bucla in mijloc;

-trageti mecanismul declansator pentru a-I desface (pentru ambele tuburi), apoi eliberati bratul in jos;

ATENTIE!
Pentru a deschide mai usor mecanismul prin apasarea butoanelor, trebuie sa ridicati in sus tubul.
Impingerea puternica a tubului inauntru determina deteriorari serioase!




NPOYUTANTE BHUMATENIbHO! COXPAHAWUTE ANA CNPABOK

B CITYHAE HYX[ObI.

( TPEBOBAHUSA K BE3OMACHOCTU )

1. CknagHas kpoBaTKa-MaHeX rotoBa K MPUMEHEHNIO TOMNMbKO MOCIe TOro, Kak 3aMblkaHe CTOMOPHOro
MexaHu3Ma CUCTEMbI CkaablBaHUS 3a4eCTBOBaNoCh!

2. BHumaHue! Korga pebeHok Ha4HeT NpunoaHUMaTbCst U XOAMTb NPSIMUKOM, Hanbonee 6e3onacHbIM
SIBMSIETCS HUKHEE MONOXEHNe OHa KpoBaTKU-MaHexa!

3. BHumaHue! He octaBnsiiTe B KpoBaTKe-MaHeXe npeameToB, MpyY NOMOLLM KOTOPbIX peGeHOoK Mor
6bl KapabkaTbCs, UM KOTOPbIMU OH MOT Obl 3a4yLUNTL UMK NPULLEMUTL cebs!

4. BHumaHue! Cobnitogaiite cnegytolme TpeboBaHuns npy Bbibope MaTpacuka:

- paccTosiHMe Mexay BepXHel MOBEPXHOCTLI0 MaTpaca U BEPXHEro Kpasi pambl KpoBaTKU-MaHexa
Obino He meHee 500 MM, Koraa OHO KPOBaTKM HaxoguTcs B Hambornee HU3koM nonoxeHuu; n 200 Mmm,
Korga [HO KpOoBaTKM HaxoamTcs B Hambonee BbICOKOM MofoxeHum!

5. BHUMAHUE! HE NMPUMEHATb KPOBATKU-MAHEXA PALOM C OTKPbITbIM OrHEM U
MCTOYHUKAMU TEMJA!

6. BHumaHue! He octaBnsiiTe HUYEro B AETCKYIO KPOBATKY MUIM MOMECTUTb OETCKYI0 KpOBaTKy Brnsko
K ApYrov MpOoAYyKT, KOTOPbIA MOXeT obecneynTb nraugapM Unu npeacTaBnseT onacHoCTb yayLbs Unm
YAYLWEHUS], TaKNe LUHYPbl COEOUHEHUS Karnko3u / LUTopbl U T.4.

7. BHumaHue! Camoe HuXHee nonoXxeHue siBfsieTcs caMbiM 6€30MacHbIM M OCHOBaHUS AOMKHA
BCeraa UCronb30BaTbCsi B TAKOM MOSIOXEHUM K TOMY BpeMeHN pebeHOoK JOCTaTOYHO OO0rbLLON, YTOObI
CTOSITb TOMbKO B CUAAYEM MONOXKEHUMN.

EN 716-1:2008+A1:2013
(" 3ABOTA W YXOf )

BHUMAHME! lNocne npumMeHeHnsi KpoBaTKM-MaHeXa Ha Mrshke, yCTpaHuTe NpununLme K HoXXKam u K
OPYrMM 4acTsM NECYMHKM, Tak Kak ecriv Necok nonageT B MEXaHU3Mbl 3aMKOB, TO OH MOXET BbI3BaTb
CepbesHoe NOBPexXAeHNEe.

Yxop. B cnyyae Hyxabl NPUMEHsIATE MArkoe Mblno v Tennyto Bogy. CTUPKY CYMKU MOXKHO
OCYLLECTBUTb BPYYHYIO B TEMMON BOAE, HO ee Hemnb3s rmaauTb. He npumeHsiTe BoibenvBatenen.

BHUMAHME! He ocTaensinte o6beMUCTbIX NPEAMETOB B KpOBaTKe-MaHexXe, KoTopble Mornu Obl
nomoyb pebeHky nepenesTb Yepes ceTeBble Neperopodku. He octaBnsaiiTe KpoBaTKU-MaHexa psaoM
C OTONMUTENbHBLIMU NpUBopamMu.

BHUMAHME! YT06bI NpaBunbHO aKCnyaTnpoBaTh M COXPaHATbL KpOBATKy-MaHeX, BHUMATENbHO
npoynTanTe HacTOSILLY MHCTPYKLMIO U TOYHO cobniopariTe ee.

(. 4YacTm )

1. JeTckasi kpoBaTka -1wryka
2.Martpac -1wryka
3. Bropon ypoBeHb AEeTCKOM KpOBaTKU-MaHexa -1wryka
4. MeTannunyeckve TpyObl -4 WwTyKn



(' YCTAHOBKA KPOBATKU-MAHEXA )

1. BeiTawmte kpoBaTky-MaHex u3 cymku. (CHumok 1)

2. YcTpaHuTe obBMBatoLWMIA ee MaTpac, ANs Yero oTcTerHuTe Tpu Msrkve cs3u. (CHUMOK 2)

3. Pa3sBepHuTe KpoBaTKy-MaHex HanonosuHy. (CH1UMokK 3)

4. CxBaTuTe 3a cepefiMHy OaHYy VU3 BEPXHUX ANVHHBIX TPY6 1 NOAHMMUTE BBEPX [0 3aMblKaHUs
MexaHu3Ma, HaxogsLerocsi B cepeuHe Tpybbl. [pn aToM AencTBUM BepTuKanbHble TPpyObl (HOXKM)
[OOIMKHBI ObITb Crierka CorHyThbIMU B HUXKHEM KOHLE, YTO obecnevmnBaeT fnerkoe 3amblkaHne
mexaHuama. (CHumok 4)

5. [MoBTOpYKTE TE XEe camble AeNCTBUS MO OTHOLLEHUIO K OCTanbHbIM Tpybam, He 3abbiBasi NpoBepuUTb,
cpaboTtanu nv mexaHuaMbl (Crnerka Haxmute Tpybbl BHU3).

6. Pa3BepHMTE NOMTHOCTHIO HUXKHUI KOHEL, KpOBaTKM-MaHexa v HaxXMuTe BHU3 cepeuHy AHa, npu
4YeM 6OKOBbIE CTOPOHbI U AHO AOMKHBI ObITh XOPOLLO HATAHYTLIMU, @ KpoBaTKa-MaHeX JOMKHa CTOSITb
ycTon4mBo Ha nony. (CHUMOK 5)

7. PacTsiHiTe MaTpac 1 yroxuTe ero Ha AHO KpoBaTku-MaHexa. OHa yxe rotoBa K MpUMeEHeHUIo.
(CHumok 6)

(' YCTAHOBKA BTOPOIO YPOBHSA KPOBATKU-MAHEXA )

1. PacTsaHuTe ceTKy ANns BTOPOro YPOBHS 1 3aKpenuTe ee K KpoBaTKe-MaHeXynpy NoMOLLM 3aXXUMOB.
(CHumoK 7)

2. YcTaHOBWTE MeTannmMyeckme 4actu Tak, Kak 3TO ykasaHo Ha CHUMKax 8 n 9.

3. Ynoxute matpac Ha gHo cetku. (CHumok 10)

( CBEPTbIBAHUE KPOBATK/-MAHEXA )

1. YUtobbl CBEPHYTb KPOBaTKy-MaHeX, NOBTOPUTE OENCTBUS 1 YCTaHOBKE B 0BpaTHOM rnopsiake:

- yCTpaHuTe mMaTtpac;

- NOAHUMUTE JHO NPW NMOMOLLY y3ra B cepeaviHe;

- COXMWTE CMyCK MeXaHn3ma A0 ero oTMblkaHus (06eunx Tpy6), nocne Yero oTNyCTUTE NMEYO BHUS;

BHUMAHME!

YT0o6bl Nerdye OTOMKHYTb MEXaHWU3M, B TO BPEMS KaK MpWXUMaeTe KHOMKW, NOAHMMUTE TpyObl BBEPX.
Kpenkoe npuxartue Tpy6bl BHU3, €CniM MeXaHU3M 3aMKHYT, BeAeT K Cepbe3HOMY
noBpexaeHuto!




BAXKHO! 3AHYBAJTE 3A NMOHATAMOLLHO MNOTCETYBAHE!

YUTAJTE BHUMATEJHO!

(' BE3BEAHOCHW MAPAMETPY )

. Bebe{koto krevet~e e spremno za upotreba samo ako e otpakuvano i soodvetno montirano!
. Predupreduvawe! Ako deteto stanuva samostojno, najniskata pozicija e najbezbedna!
. Predupreduvawe! Ne stavajte predmeti {to bi poslu’ile za ka~uvawe ili bi povredile!
. Predupreduvawe! Koga odbirate du{ek imajte go na um slednovo:

- rastojanieto me|u povr{inata na du{ekot i rabot na krevet~eto mora da e 500mm — koga du{ekot e
na najniska pozicija, i 200mm koga e na visoka pozicija!
5. Predupreduvawe! KREVETAETO NE SMEE DA SE STAVA BLIZU OTVOREN OGAN ILI GREJNI
TELA!
6. Predupreduvawe! He ocTtaBajTe HULLTO BO AETCKOTO KPEBET U HE CTaBajTe AETCKOTO KPEBET BO
6nm3nHa Ha Apyr NpomnsBopA Koj Moxe Aa 06e3bean noaapLUKa 3a Ho3eTe, UNu Aa npeTcTaByBa
OMacHOCT o7 3afyLlyBaHe UNu BeHYaBaHeTO, Ha NPUMep BPCKW, KOHeL, 3a Bp3yBaH-e Ha PONeTHW /
3aBecy 1 cn.
7. Predupreduvawe! HajoonHoto nonox6a e Hajbe3beqHOTO 1 ocHoBaTa cekorall Tpeba aa ce
KopucTK BO Taa nonoxba of MOMEHTOT Kora 6e6eTo e 40BOMNHO rofiema 3a Aa 3actaHyBa camo BO
cefievka nonoxoa.
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AOWON =

( OOP>XYBAHSE U HETA )

BHUMAHWE! Ako ro ynotpebyBaTe Ha 0TBOpPeHO, NOTOa Mopa TeMernHo Aa ce uc4mctm!

Unctene. 3a umcterwe kopucteTe neHa og canyH unv mek getepreHt. Ce unctu payHo. He
n3benysajTe ro u He nernajre ro MaTepwvjanoT Of KpeBETHETO.

BHUMAHWE! He ctaBajTe noronemun npegmeTyt BO KDEBETHETO CO YMjaLLITO NoMoLLaeTeTo 6u
M3rerno oa kpeeeT4yeTo. He cTaBajTe ro 6mm3y TONMMHCKU ypeau — Toa ro yHULLTYBa MatepujanoT Ha
KpeeT4eTo!

BHUMAHWE! KpeBeTtyeTo ynoTtpebysajTe ro cnopef oBue ynatcraa!

(_ DENOBM )

1.KpeBeTtue -1 napye
2. Oywek -1 napye
3. BTopoTOo HMBO Ha KpeBeTYe - 1napue

4. MeTanHu LeBku -4 napunka




( COCTABYBAHSE )

1. OTnakyBajTe ro kpeBeT4yeTO 0f Bpekara. ( crnvka 1)

2. [lywekoT ro o6ButkyBakpeBetyeTo. OBUTKa]TE rO 1 OCTaBeTe ro Ha cTpaHa. ( cnvka 2 )

3. OTBOpeTe ro KPpeBEeTHETO Ha cpeauHaTa. (cnvka 3 )

4. ®ateTe 3a cpegvHaTa Ha ropHUTE JONMW LEEBKU 1 KpEBAjTE ce Jodeka MexaHW3MOT BO LieBkUTe ce
3akny4yun. Bo ncto Bpeme BepTuKanHuTe LieBku ( Horankute ) ce HaofaaT 6rmcKy Ha AOMHWOT Kpaj WTo
Ha MexaHW3MOT My 0BO3MOXYyBa 6p30 W necHo fa ce 3aknyuu. ( cnvka 4 )

5. MNoBTOpeTe ja nocTankata co ocTaHaTUTe ropHY LieBkK. [TpoBepeTe ro MexaHW3MoT Ha cekoja
NooAAENHO CO HEXHO NPUTUCKaHE Ha CpeauHaTa of LieBKuTe.

6. MNputucHeTe Hagony AoAeka OONHUTE LieBKU ce domkeupaat. Torawcute ctpanm Tpeba ga ce
3aUBPCTEHN 1 MPaBUIHO pukcupaHu. ( cnvka 5)

7. PawwmpeTe ro gyLiekoT 1 noctaBeTe ro Bo kpeseTyeTo. Cera KpeBeT4YeTo e CnpeMHo 3a ynotpeba.
(cnuka 6)

(' COCTABYBAHE HA BTOPOTO HMBO )

1. Pawmperte jam pexarta of BTOPOTO HMBO U CO KNUMOT 3aLBpCTETE Ha KpeBeTYeTo. ( cnuka 7 )
2. MoHTWpajTe rm MeTanHuTe LieBKN Kako Ha cnvku 8 n 9.
3. CtaBeTe ro UBpPCTUOT NogA ( AyLUek ) Ha AHOTO oA MpexaTa. ( cnvka 10 )

( PACKIOMNYBAFE D

1. 3a packrnonyBare Ha KpeBETHYETO NOBTOPETE ja NocTankaTa 3a MOHTMpake Mo obpaTeH pegocnea:
- OTCTpaHeTe ro AyLIEKOT;

- KPEHETE ro HOTO CO MOMOLLHA ja30oT BO cpeanHaTa;

- NoBreyeTe ro MEXaHU3MOT 3a [a M OTKIy4uTe LiEBKUTE — CryLUTeTe MM Hagony;

BHNMAHME!
3a NonecHo Aa rm NpuTUCHeTe Kon4nkbaTta o MexaH3MoT 3a OTKIydyBak-e NOTKPeHeTe ja LeskaTa.
CUNHOTO NpUTUCKaK-€ Ha LieBKaTa Co 3aKiy4yeH MexaHusam goseaysa [o owTteTysane!




(SRE)  VAZNO! PRIDRZAVAJTE SE UPUSTVA. PROCITAJTE PAZLJIVO!

(_ SIGURNOSNE MERE )

1. Bebin krevetac je spreman za koriS¢enje tek kada se u potpunosti rasklopi i kada se svi
sigurnosni mehanizmi pravilno postave!
2. Upozorenje! Kada beba stoji bez pomoci, najniza pozicija kreveta je i najsigurnija!
3. Upozorenje! Ne ostavljajte u krevetu nikakve predmete koje beba moze koristiti za
penjanje ili koji mogu uzrokovati povredu bebe!
4. Upozorenje! Kada birate madrac, imajte na umu da:

-razdaljina izmedju povrSine madraca i ivice kreveta mora biti najmanje 500 mm. kada
je baza na najnizem polozaju i 200 mm. kada je na najviSem polozaju!
5. UPOZORENJE! NE KORISTITE KREVETAC U BLIZINI OTVORENE VATRE ILI
GREJNIH UREDJAJA!
6.Upozorenje! He octaBrbajTe HULWTa Y KpeBeLy unun noctasute 6nm3y KpeseTal Ha opyru
ypehaj koju Moxe Aa ob6e3bean ynopuLLTe Unu NpeacTaBrbajy ONacHOCT Of ryLueka u
OaBrbera, TakBe Bese kabnose poneTHu / 3aBecama, UTA
7.Upozorenje! HajHnmxu nosuumja je HajcurypHuju u nogriore Mopa yBek fja ce KOpuctu y
TOj No3uumjn y Bpeme 6eba je JOBOrbLHO BenvKa a ce caMo cToje y ceaehem nonoxajy.
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(_ ODRZAVANJE | CUVANJE )

PAZNJA! Ukoliko koristite krevet van kuée, ogistite temeljno sve delove pre svake
upotrebe.

Ciséenje. Za ¢iscenje koristite vodu i blagi deterdZent za pranje. Torbu operite ruéno sa
vodom i malo sapuna. Ne peglajte. Ne izbeljujte.

PAZNJA! Ne stavljate glomazne predmete u krevetac jer bi mogli pomoéi bebi da izadje iz
njega. Ne postavljajte krevetac u blizini grejnih uredjaja jer to moze oStetiti plastiku i
tkaninu.

PAZNJA! Koristite krevetac u skladu sa ovim instrukcijama.

( DELOVI )

1.Krevetac -1kom.
2. Madrac -1kom.
3. Drugi nivo kreveti¢a -1kom.
4. Metalne cevi -4 kom.



(_ SKLAPANJE KREVETA )

1. Otpakujte krevetac iz torbe. (slika 1.)

2. Odlozite sa strane madrac koji je postavljen oko kreveta tako $to ¢ete odvojiti tri mekane veze.
(slika 2.)

3. Rasirite krevet do pola. (slika 3)

4. Uhvatite srednji deo dugacke gornje cevi i podizite ga dok se mehanizam koji je smesten u srediste
cevi ne zaklju¢a. U isto vreme, vertikalne cevi (nogare kreveta) bi trebale biti blizu jedne drugima
svojim nizim krajevima §to omogucava jednostavno zaklju¢avanje mehanizma. (slika 4.)

5. Ponovite istu proceduru sa gornjim cevima. Proverite da li su brave na svakoj propisno zaklju¢ane
tako Sto Cete lagano pritisnuti srediSnji deo cevi na dole.

6. Pritiskajte na dole sve dok donje cevi ne budu ispravljene i zaklju¢ane. Sve strane su tada
ispravljene i stabilizovane. (slika 5.)

7. Razvijte madrac i postavite ga na dno kreveta. Sada je krevet spreman za koriScenje. (slika 6)

(_ POSTAVLJANJE DRUGOG NIVOA KREVETA )

1. Otvorite mrezu drugog nivo i fiksirajte je za krevetac spojnicama. (slika 7.)
2. Postavite metalne cevi kao $to je prikazano na slikama 8 | 9.
3. Stavite ¢vrst madrac na dno mreze. (slika 10)

(C RASKLAPANJE KREVETA )

1. Da bi ste rasklopili krevet, ponovite sve korake kao i prilikom sklapanja samo u obrnutom
redosledu:

- Uklonite madrac,

- Podignite dno koris¢enjem ¢&vora u sredini

- Povucite mehanizam za okidanje da bi ste ga otklju€ali (za obe cevi)

PAZNJA!
Za jednostavnije okljucavanje mehanizma pritiskom na dugmad morate da podignete cevi. Grubo
guranje cevi na dole sa zakljuéanim mehanizmom dovodi do ozbiljnih oStecenja!




WAZNE! ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE NA

PRZYSZtOSC! PRZECZYTAJ UWAZNIE!

(WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. L6zeczko turystyczne jest gotowe do uzycia, wytgcznie wtedy, gdy mechanizmy rozktadania i
blokady sg poprawnie zamontowane!

2. Uwaga! Jezeli Dziecko wstaje samodzielnie, najnizsza pozycja t6zeczka jest najbezpieczniejsza!
3. Uwaga! Nie pozostawiaj zadnych elementéw w t6zeczku, ktére mogg umozliwi¢ dziecku wspinanie
lub je zranié!

4. Uwaga! Kiedy wybierasz materac, miej na uwadze, ze:

-odlegto$¢ miedzy powierzchnig materaca a krawedzig t6zeczka musi wynosi¢ co najmniej 500
mm, kiedy podstawa jest w najnizszej pozycji, a 200 mm, kiedy podstawa jest w najwyzszej pozyciji!
5. Uwaga' NIE STAWIAJ t OZECZKA W POBLIZU OTWARTEGO OGNIAANI INNYCH ZRODEL
CIEPLA!

6. Uwaga! Nie zostawiaj niczego w t6zeczku lub umiesci¢ blisko t6zeczko do innego produktu, ktéry
moze zapewni¢ oparcie lub stwarza¢ zagrozenie uduszeniem lub uduszenia, takich potgczen sznury
rolety / zastony itp.

7. Uwaga! Najnizsza pozycja jest najbezpieczniejsza i podtoze musi by¢ zawsze stosowane w tej
pozycji do czasu, gdy dziecko jest na tyle duze, aby stac tylko w pozycji siedzace;.
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C KONSERWACJAI CZYSZCZENIE)

UWAGA! Jezeli uzywasz t6zeczka na zewnatrz, wyczy$¢ doktadnie wszystkie czesci po kazdym
uzyciu.

Czyszczenie. Do czyszczenia nalezy uzywac wody z dodatkiem mydta lub delikatnego $rodka
czyszczacego. Torbe nalezy praé¢ recznie w wodzie z dodatkiem mydta. Nie prasowac. Nie wybielac.

UWAGA! Nie ktadz duzych elementéw w t6zeczku, gdyz moga one poméc dziecku wyskoczy¢ z
tozeczka. Nie stawiaj t6zeczka blisko zrédet ciepta, uszkodzi to materiat i elementy plastikowe.

UWAGA! Uzywaj tozeczka zgodnie z niniejszg instrukcjq!

( czesct )

1.Lbézeczko -1szt.
2. Materac -1szt.
3. Drugi poziomt6zeczka -1szt.
4. Rurki metalowe -4 szt



( ROZKLADANIE LtOZECZKA )

1. Wypakuj t6zeczko z torby. (rys. 1)

2. Odi6z na bok materac, ktéry owija t16zeczko poprzez odpigcie trzech tasm. (rys. 2)

3. Rozléz t6zeczko do potowy. (rys. 3)

4. Ztap srodkowg czes$¢ dtuzszych gornych rurek i unies je dopdki mechanizm usytuowany posrodku
rurki zablokuje sie. W tym samym czasie pionowe (nogi t6zeczka) powinny by¢ blisko siebie w dolnej
ich czesci, co spowoduje tatwe zablokowanie mechanizmu. (rys. 4)

5. Powtdrz tg sama czynno$c¢ z resztg pozostatych gérnych rurek. Sprawdz czy mechanizmy sg
prawidtowo zablokowane poprzez docisniecie w dot Srodkowej czesci kazdej rurki.

6. Docisnij do dotu dolne rurki az bedg proste i zablokowane. Wéwczas wszystkie strony sg proste i
stabilne. (rys. 5)

7. Rozléz materac i potdz go na spodzie tézeczka. Teraz t6zeczko jest gotowe do uzycia. (rys. 6)

(__ROZKLADANIE DRUGIEGO POZIOMU tOZECZKA )

1. Rozt6z siatke drugiego poziomu u przymocuj ja do t6zeczka za pomoca klipsow. (rys. 7)
2. Zamocuj metalowe rurki jak pokazano narys. 8 9.
3. Potoz materac na spodzie siatki. (rys. 10)

(— DEMONTAZLOZECZKA )

1. Aby zdemontowac t6zeczko, powtérz te same czynnosci jak przy jego rozktadaniu tylko w
odwrotnej kolejnosci:

- zdejmij materac;

- podnie$ spdd tozeczka uzywajac wezta na srodku;

- pociggnij mechanizm aby odblokowa¢ zapadke mechanizmu (w obydwu rurkach), nastepnie zwolnij
ramiona do dotu;

UWAGA!

W celu fatwiejszego odblokowania mechanizmu przez wcisnigcie przycisku musisz podniesc¢ rurke do
gory. Mocne naciskanie rurki w dot przy zablokowanym mechanizmie prowadzi do powaznego
uszkodzenia t6zeczka!
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